negyvennap alatt a keresztények komolyabb lelkiéletre torekedtek, figyelmesebben vagy gyakrabban
hallgattak Isten Szavat és torekedtek arra, amit Jézus a hegyi beszédében ajnlott tanitvanyainak: az
imadsagra, bojtre és az alamizsnalkodasra (Mt 6,1-18). Az imadsagban Istenre talaltak, a bojt segitette
6ket az 6nfegyelmezésben, az alamizsnalkodas altal pedig megtanultak egyiitt érezni testvéreikkel. Ez a
harom jocselekedet a blinbanok hasznara is volt, akik igenis hitték, hogy a jocselekedeteikkel sok biiniiket
jova tehetik, s6t jova is kellett tenniiik, miel6tt alameriiltek volna a megtisztulas és az Ujjasziletés
vizében, a keresztvizben.

A felnétt keresztség megritkulasaval vagy eltiinésével tehat a nagybdjti szentid6 a keresztények
szamara tobbé vagy kevésbé szigoru biinbanati jelleget 6ltott. Ma igyszintén, amikor gyakorlatilag
elhalvanyult a bojt jelent6sége a nyugati ember életében, a szent negyvennap bizonyos biinbanati jellegét
Orzi, az alamizsnalkodas 1idvos jellegét is hangsulyozzuk valamennyire, de féliink kidolgozni nagybdjti
konkrét programot, pedig az évenként visszatérd szentidd nagyobb erdvel hatna, mint az Gtéves terv.

Két okunk is lenne, hogy ujra felfedezziik a negyvennapos el0késziilet igazi tartalmat. Egyrészt a I1.
vatikani zsinattal egytt ratalaltunk a liturgia hasvéti misztérium-kézpontlisagéra. Miutan hosszu ideig
Krisztus megvaltdi szenvedése nyomta ra lelkiséglinkre a bélyegét, ma a keresztények a feltdmadas tanui
szeretnének lenni. A Husvétot megel6zd szent negyvennap tehat nagyszerii alkalom volna erre az
elokésziiletre. Minden esztenddben érezziik sziikségét annak, hogy Gjszerti modon éljik meg vagy
élesszik fel magunkban keresztséglinket, ezért elvégezhetnénk egy katekeétikai tanfolyamot. Masrészt a
romaniai valtozasok utan egyre tobb felndttkora személy kéri a keresztséget. A Husvétot el6készitd szent
negyvennap alkalmas lenne ezek el6készitésére, amelynek keretében a megkereszteltek is felfrisstlhet-
nének kiildetésiikben, igy hogy elkisérik oket. A keresztény kozosségekben vagy plébanidkon meg
lehetne tenni azt, ami mar gyakorlat Eur6paban: a szerzeteskolostorokban keresztségi elokesziiletek
folynak a nagybojti szentidében. E16bb vagy talan késdbb, de a meg nem keresztelt és megtérni
szandékozo felndttek arra kényszeritik a keresztény kozosségeket, plébanidkat, hogy a keresztségi
kildetéstiket ujra felfedezzék. Ha a keresztség Ujjaszuletést jelent, akkor ez nem egyik percrél a masikra
torténik, hanem egész életen at tart, amelynek nagyon jé helye a Husvétra val6 szent negyvennapos

évenként visszatéro elokésziilet.
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Teréz anya gondolatai

"Uram, ha ehezem, kildj valakit, aki éhezik.

Ha szomjazom, kuldj valakit, aki szomjazik.

Ha fazom, kildj valakit, akit felmelegithetek.

Ha szomoru vagyok, kildj valakit, akit megvigasztalhatok.

Ha keresztem nehézzé valna, hadd osztozzam mésok keresztjében.
Ha szegény leszek, vezess valakihez, aki szlikséget szenved.

Ha elfoglalt leszek, kildj valakit, akinek stirgésen sziiksége van ram.
Ha megalaznak, kuldj valakit, akit dicsérhetek.

Ha elbatortalanodom, kiildj valakit, akit batorithatok.

Ha megértésre lenne sziikségem, kildj valakit,

akinek az én megeértésemre van szliksége.

Ha csak magamra gondolnék, segits, hogy méasokra gondolhassak."
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Molnar Jézsef
Misztotfalusi Kis Miklds 6rmenyeknek tett szolgalatai
4. rész
Eletének errdl a szakaszarol és Misztotfalusival vald tizletkotésérdl 6 maga szamol be, az 1685-ben,
Amszterdamban kinyomtatott egyhazi énekes konyveben, a “Saragnocban”, mely Fogolyan Miklos pater
magyar forditasa alapjan eképpen hangzik: “En magam, mindenkinél alazatosabb Maté lektor, eljottem az



én verrokon fotisztelendomnek szolgalni az olaszok orszagaba és (azaz) Roma fovarosaba, de mikor az én
Méltosagosom elment mashova, én Livorndba mentem Voszgan érsek Ur tanitvanyahoz, Garabed
fopaphoz és tole tanultam meg a fogalmazast (a betiiszedest), és ott maradtam Voszgan érsek urnal és
névére fiandl, Salamonndl tizennégy évig. Es ezek ellenére semmi jutalmat nem kaptam. Mert Jakab
katolikosz is irt hozzam levelet Marseillesbe: - Hallottam jo hiredet, hogy szépen megtanultad a
mesterséget; tehat aldasos levelet is killdtem Maté lelki fiamhoz, hogy jol szolgalj Voszgén érsek urnak,
az én tanitvanyomnak... Eppen ezért még sokaig szolgaltam. Miutan elhaltak, latvan a rossz vilag sorsat
és minden felol a szerencsétlenséget, azert elindultam Hollandiaba, Amszterdam csinos varosaba és
talaltam egy jo szakembert, akit Nicolajusz néven hivtak és sok faradsaggal megcsinaltattam vele az
abéce betiiit és azonkiviil masféle kurziv (notr) és kerek (bolor) betiiket. A munkat alighogy befejeztiik,
mivel nem lévén elegendo pénz a konyvek kinyomtatasara, ezért a jerivani tiszteletes paphoz Johannesz
Jerevancihoz fordultam és a dzsulfai Paolo Poghosz Urral csupan két konyv - a Saragnoc és a
Breviarium-kinyomtatasara szerzédést kotottem."

Misztotfalusi korant sem volt olyan biiszke 6rmény betliire, mint a griiz betiikre, mert nem 6 torte meg
a jeget, az orményeknek nem 0 teremtette meg nyomdabetiiiket. Munkajat nem tekintette eredeti
alkotasnak. Mentségében is csak annyit mond az 6rmenyekkel kapcsolatban, “azoknak sokat szolgaltam®.
Bovebben szolt roluk Pataki Istvanhoz 1685. szeptember 19-én irt levelében, tehat azokban a napokban,
mikor Maté Vananteci nyomdajat épp elhagyta, az 6 betliivel nyomtatott elsé 6rmény konyv. Nem sokkal
eldtte dobbent ra, hogy az erdélyiek tudomast se vettek az 6 betlimetszé munkassagarol és az dGrmények-
kel akartak betiiket ontetni. (Talan a graz szarmazasu Antim Ivireanul Bukarest melletti magovi
nyomdajahoz fordulhattak.) A hir a mesterségére és mesterségbeli tudasara bliszke Misztétfalusit annyira
béntotta, hogy banatat frissen fol is panaszolta Pataki Istvannak: “En nem tudom, Uram, tsudaljam-¢é tsak,
vagy szégyenljemis, vagy még harmadképes is mint légyek illetédott, ez illy egymdson keresztiil dllo
dolgok arant: Az Ormény nemzetség engemet keresett meg, és hozzam folyamodott betiikészitésbeli
boldogittatasnak okaért; Erdély orszdga viszont Orményekhez folyamodott, azok daltal keresi betii
készittetésbeli boldogittatasat. Nem irégylem a mdasuva mend hasznot, hanem fajlalom a' Kegyelmednek
vald szolgalhatdsombéli alkalmatossagnak elfordulésat, és sajnalom szabasu azt, hogy idegen, meg pedig
efféle dolgokra nézve oly durva és débdab nemzetségbdl talalkoztanak Hazankbéli szikségeknek ez
nemeknek orvoslasara, menyre én magamat ennyi sanyargasommal készitettem."

Egy évvel késobb, 1686 novemberében Sparwenfeld svéd lovaghoz, az elsd kész gruz betliinek
levonatahoz mellékelt levelében azért biszkén hivatkozott arra, hogy munkajaban sokat segitett neki a
keleti “és fOként 6rmény betlitipusokban val6 jartassaga".

A rejtélyes graz betliinek sorsa kezdettdl fogva jobban foglalkoztatta a magyar kultartorténet kutatéit
is, mint az 6rményeknek tett szolgalatai. Bod Péter a ““Szent Biblidnak Historidja"-ban egy mondattal
intézte el. “Az Arménusoknak hasonléképen Betiiket készitett: meny munkdért nagy kints fizetést vett." Ha
csak egy kicsit is jobban érdekelte volna, az erdélyi 6rményektdl bizonyara mar akkor tobbet
megtudhatott volna.

Ugyancsak egy mondattal intézte el az 6rményeknek metszett betiiit Dézsi Lajos is: “Ez idoben kapott
megrendelést Arméniabol az orményektdl, hogy betiiket készitsen szamukra”. De labjegyzetében idézi a
Mentseg erre vonatkoz6 mondatat és Pataki Istvanhoz irott levelének (melyet el6szor 6 tett kozzé
Misztotfalusirdl irott konyvének fliggelékében) egy idevagd mondatat. A Mentség gyér szavai 6t is
félrevezették, azt hitte, hogy Misztétfalusi a megrendelést Orményorszaghol kapta. Mentségére
szolgaljon, hogy hianyossagot érezve, labjegyzetében felhivta 6rmény honfitarsait, akik nagy gondot
forditanak a magyar-6rmény vonatkozasok kutatasara, nézzenek utana, van-e valami nyoma Misztotfalusi
szolgalatanak az 6rmény irodalomban. A felhivasnak, ha félévszazados késéssel is, elsének Schiitz Odon
armenologus és 30 évvel késobb 1985-ben Fogolyan Miklds, a Mechitarista Kongregacio szerzetese €s
Gyergyoszentmiklds 6rmény plébanosa tett eleget, akiknek munkéssaga nélkil Misztétfalusi drmény
betliirdl csak a ritka és sovany nyugati kozlésekbdl tudhatnank meg valamit.

A nyugati forrasok koziil a legrégibb Gaspar Tixerandet amszterdami kdzjegyz6 el6tt 1694-ben felvett
jegyzokonyv, mely szerint harom helybeli konyvkotd, a kb. 75 éves Gerrit Huigen, a kb. 49 éves T'homas



Clapheck es a kb. 51 éves Gaspar Steen arrél tanuskodtak, hogy “kb. 9 évvel ezeldtt Matteo Johanesszel
egyltt megjelentek egy bizonyos Nicholas, masként ongernek (magyarnak) nevezett személy hazaban,
hogy rendeljen és csinaltasson vele egy sorozat acélbélyegzdt (patricat), matricat és nyomtatdsra valo
betiiket. Ugyanakkor a kereset benyujtoja (Maté Vananteci) az elsé tanu kézbenjardsaval és kozvetite-
sevel (Gerrit Huijgen) a fent nevezett Nicholas Kissel az emlitett stempelyek, matricak és olombetiik
készitésében akkor végleg megegyeztek."

Schitz Odon tanulmanyaban még azt irta, hogy a nyomda a zsoltaros konyv, a Hymnarium (Saraknoc)
és a Breviarium kinyomtatasa utan anyagi nehézségek és az izlettarsak kozt felmerilt ellentétek miatt
szlinetelni kényszeriilt. Mint a zsoltaroskonyv kolofonjabol is kideriil, a vallalkozas mar kezdett6] anyagi
nehézségekkel klizdott. Az alapitaskor épp csak annyi pénze volt - talan ez is kolcsonbdl -; hogy a betiiket
kifizesse. Misztotfalusi munka dija ekkor még nem lehetett tulsdgosan magas, hiszen csak két éve volt
0nall6. Bizonyara kevesebbet kért mint Christofel van Dyck husz évvel azel6tt Dzarecitdl, dehat ezt a
munkat mindendtt meg kellett fizetni és az 6lom sem volt olcs6. Pénzhianyaban ezért - mint a kolofonban
elmondta - a jerivani tiszteletes paphoz fordult és Paolod Poghosz dzsulfai kereskedével szerzédést kotott
két konyvének kinyomtatasara, aki a konyvek nagyrészét el is szallitotta Szmirnaba, a mai Izmirbe, de ott
valami oknal fogva elégtek. Késdbb Matét beperelte a nala maradt kényvek harmadanak kiadaséaért. Az
anyagi nehézségek tehat kezdettél fogva megvoltak, s idével csak szaporodtak, azért a nyomda mégsem
szlnetelt teljesen, csak 2-3 évi kihagyasokkal dolgozott 1688-ban adta ki im&dsagos kényvét, 1692-ben
az egyhazi énekes konyvét. A zavaros anyagi tgyek és perek miatt Maté Vananteci 1694-ben tisztazni
akarhatta a jogi viszonyokat. Igy keriilhetett sor Tixerandet kozjegyz6 elStt a harom kényvkoto
kihallgatasara. A felvett jegyz6konyvbol kideriil az is, hogy mar 1692- ben megpréobalkozott annak a
nyomoprésnek a visszaszerzésével, melyet kilenc évvel azel6tt 6 vasarolt 150 guldenért. A prés Ogourlen
ormény pap lakéasan volt (feltehetdleg a korabbi tartozas zadlogaként), de sem megvételre, sem kdlcsonbe
nem akarta atengedni a nyomdasznak. A tulajdonjogi viszonyok tisztdzasat celozta Gerrit Huijgen
taniivallomdsa is Maté Vananteci és Misztotfalusi tizletkotésérdl. Bar a betlik készitésének ararol a tanti
nem szolt, noha jelen volt a megallapodésnal, és azt sem emliti, hogy megtortént-e a kifizetés.
Tanuavallomasa mégis azt célozta, hogy a betiiket minden kétséget kizaréan Maté¢ Vananteci készitette.
Hogy erre a vallomasra kozelebbrdl miért volt sziikség, ma mar nehéz megallapitani. Ez mar az 6rmény
kutatok feladata lenne. A jegyzOkonyv azonban a Misztotfalusi-kutatas szempontjabol nemcsak azért
fontos, mert az Amszterdamban fellelt egykori okmanyok kézil ez mond legtobb személyeset, ha csak
par szoval is Misztotfalusi amszterdami szerepérol. Megtudjuk beldle, hogy Misztotfalusit, “az ongert”, a
75 éves Gerrit Huijgen ajanlotta 8-9 évvel azel6tt Maté Vanantecinek, aki nemrég érkezhetett Marseilles-
bdl Amszterdamba, tehat ekkor még helyi ismeretekkel nem rendelkezhetett, €s szakmai 0sszekottetése
sem igen lehetett. Feltételezhetd, hogy az 6reg Gerrit Huijgen 25 ével azeldtt mar kotott konyveket
Oszgéan nyomdéjanak. Huijgen nevét Vananteci Livorndban hallhatta Oszgantol, s megérkezése utan 6t
kérte meg, hogy ajanljon neki egy jo betiimetszd mestert. Huijgen és két tarsa, a jegyzokonyvben emlitett
idépontban, nem véletleniil jarhatott Misztotfalusi miihelyében, hiszen ekkor mar elkésziilt a Biblia
nyomtatasaval és megkezdddhetett a kotés. igy nem férhet tehat kétség hozza, hogy Gerrit Huijgen révén
kerllt Misztétfalusi kapcsolatba Méaté Vanantecivel.

(Folytatjuk)
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Zsiday-Galgoczi Krisztina
Rendhagyd pinceteszt Orményorszagban, Hajastanban
Borok és emberek a civilizacio bolcsdjébol
3. rész

Bevasarlokozpont méretii boraszat
A cég tobb kilométerrel odébb 1év feldolgozoiizemébe érkeziink. Ha jol értettem, akkor ez csak az egyik
a tobbi koziil. A kapuban egy 6rids 1ép elénk. Az ember illik a helyhez, aminek faragott, szél6vel diszitett
kapuja alatt egy kisebb csaladi haz is elférne. Tempdsan atsétalunk az udvaron. Hatalmas rozsdasodo



